
Abbreviations and Acronyms（略語・頭字語）中の表記につい
て、次のように改正されました。

①　英文、日本文ともに「AMVER」の行を削除

②　「gt」の行の表記を、英文・日本文それぞれ次のように差し替え

　　gross ton　　 gross tonage
　　総トン　     総トン数

⇒

⇒

③　「Inmarsat」の行を、英文・日本文それぞれ次のように差し
　　替え

　　IMSO……………… International Mobile Satellite Organization
　　Inmarsat……………satellite communication service provider
                                       for the GMDSS

　　IMSO …………………………………… 国際移動通信衛星機構
　　Inmarsat……………GMDSSのための衛星通信サービス提供

④　「SART」の行の表記を、英文・日本文それぞれ次のように差
　　し替え

　　search and rescue transponder
                   ⇒search and rescue radar transponder

　　捜索救助トランスポンダー

　　　　　⇒捜索救助レーダートランスポンダー


